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und von Hand weggestrichen werden. Die Wanne ist aus Rutenge-
flochten und mit zwei Handhaben versehen. Worfeln, vonndr.

Zur Aufbewahrung des
gedroschenen Kornes hat ]
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man holzerne Korntruhen, §l $krifi, vom in Abb. 68 skizzierten
Typus. Sie sind in zwei oder vier Ficher eingeteilt, ¢gttans, und
unten mit Schiebtiirchen versehen, la fdl'a. Die Masse sind auf
der Skizze angegeben. Die Truhe ist zerlegbar.

Nachbemerkung.

Der vollstindige Kreislauf unserer Darlegungen, die sich in die
Stichworte Aussaat, Garbe und Korn, Mehl und Brot zusammen-
fassen liessen, wire erst mit dem Mahlen des Getreidekornes ge-
schlossen. In Schleins wurde vor ca. 10 Jahren die alte Miihle durch
ein neues System mit elektrischem Antrieb ersetzt; auch der Miiller
war wenig geeignet als Gewahrsmann, sodass wir leider von einer Auf-
nahme der Miihleterminologie absehen mussten. Es sei hier bloss noch
darauf hingewiesen, dass R. Vieli in seiner Arbeit* auch Schleins auf-
gefiithrt hat.

VI. Der Wiesenbau?

1. Uebersicht.

Allgemein kannte man im Unterengadin zwei Heuernten, das
Fettheu, ol fdyn, und das Grummet, Padgor. Das dritte Heu, ol
bwdl, ist nicht von Bedeutung und wird nicht gemaht. Weil der
Ackerbau vorwiegte und das Grummet in den hoheren Lagen ohne-
hin nicht ergiebig ausfiel, trachtete man von jeher darnach, mit

1 Die Terminologie der Miihle.
? Vgl. SCHEUERMEIER, Bauernwerk, 76 ss.; ScHaap, Terminologia
rurale, 20.
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Riicksicht auf die Viehhaltung, moglichst viel Bergheu, fdyn maints,
zZu gewinnen.

Um die Bergwiesen vor Trockenheit zu schiitzen und ihre Renta-
bilitat zu steigern, war in den meisten Unterengadiner Gemeinden
ein ausgedehntes Bewéasserungsnetz angelegt worden, wobei die Zu-
teilung des Wassers auf die einzelnen Giiter statutarisch genau ge-
regelt war. In Schleins z. B. bezeugt der Ausdruck klamifidn fir
Grenzbachlein dieehemaligen Bewasserungsanlagen, welche den Gren-
zen der einzelnen Wiesen entlang gefiihrt, zur Bezeichnung der Grenze
selber wurden. Die Bewasserungskanalchen, wdls do. swdr, sind hier
schon seit mehr als fiinfzig Jahren verschwunden.

Eine wichtige Rolle zur Erginzung der Stallfiitterung spielte von
jeher in Graubiinden die Gemeinatzung, d.i. der freie Weidgang auf
den Privatgiitern. Als ein Uberrest einstigen markgenossenschaft-
lichen Eigentums war sie auch in unserem Bezirk in der Form
der Friihlingsweide und des freien Weidganges im Herbst fiir
Gross- und Kleinvieh allgemein iiblich. Wie in den iibrigen Tei-
len des Kantons!, so machten sich auch in unserem Tale im
19. Jahrhundert Bestrebungen geltend, das kommunale Weidrecht
einzuschrianken. Zunéchst fiel in den meisten Gemeinden die Friih-
lingsweide fiir die Ziegen in den Heim- und Bergwiesen weg. In
Obvaltasna war sie schon 1721 eingeschrankt worden. Und als der
Kleine Rat von Graubiinden am 24. Dezember 1883 in einem Zirku-
lar von allen Gemeinden des Kantons Berichte iiber ihre Atzungs-
verhéltnisse einholte?, zeigte es sich, dass im ganzen Bezirk Inn nur
mehr wenige Gemeinden (Fetan, Tarasp, Sent und Remiis) die Herbst-
atzung im althergebrachten Umfange beibehalten hattens.

2. Banngebiete fiir die Heuernte.

Zunéchst sei hier einer alten genossenschaftlichen Einrichtung Er-
wihnung getan, die heute noch zu Recht besteht und ihre praktische
Berechtigung keineswegs verloren hat. Wie die statistischen Erhe-
bungen (Kp. V, 2) deutlich zeigen, lasst sich eine starke Parzellie-
rung von Grund und Boden nachweisen. Wire es nun jedem Bauern

1 J. M. CurscHELLAS, Die Gemeinatzung. Ilanz 1926, p. 25 ss.

? Der Kleine Rat hatte bereits am 12. I. 1863 ein #dhnliches Ersu-
chen an die Gemeinden gestellt. Die Berichte, die meist sehr ausfiithr-
lich gehalten sind, vermitteln einen iiberaus wertvollen Einblick in die
damaligen Weidrechtsverhiltnisse unseres Gebietes. Cf. Biindnerisches
Staatsarchiv, Akten X. III.

3 Vgl. ScuorTA, DRG 1, 441 ‘a-sch’.
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freigestellt, seine kleinen und oft kleinsten Parzellen abzumihen,
wann es ihm gerade am besten passt, so miissten notwendigerweise
alle umliegenden, ungeméhten Wiesen wegen Befahrens und Begehens
irgendwie zu Schaden kommen. Der Zugang zur eigenen Wiese ist
oft nur durch fremde Wiesen offen. Das Zufahrtsrecht, ¢ vydl, ist
fiir jedes Grundstiick natiirlich festgelegt.

So wurde von altersher das gesamte Wiesenareal in gewisse, ge-
nau abgegrenzte Distrikte, in sog. Banngebiete, las miitas, aufge-
teilt. Jedes Banngebiet hat seinen besonderen Namen. Die Gemeinde-
versammlung bestimmt den Termin fiir den ersten Bann (lo bannida),
der dem Beginn der Heuernte gleichkommt. Wenn ein Banngebiet,
e miita, eroffnet wird, verfiigen sich alle Bauern, die eine Wiese in
der betreffenden Gegend besitzen, zum Mahen dahin. Bei schonem
Wetter werden die Wiesen eines solchen Bezirkes in zwel bis drei
Tagen abgemiht, sodass es beim Fettheu zwei Banngebiete auf eine
Woche trifft. Auf den Maiensidssen wird in der gleichen Woche nur
einmal gebannt. Dem Weidchef, ol §¢f do paskulatsyiin, obliegt es,
unter Beriicksichtigung der Umstande (Wetterlage usw.) die weite-
ren Termine zu erlassen.

Entsprechend der Nutzungsart unterscheidet man Fettheu,
Maienséss- und Emd-Banngebiete.

Die fiinf Fettheugebiete sind:

a) lo miite. do palavrdyn; b) lo miita sotdynt (grosser Wiesenkom-
plex oberhalb des Schiesstandes); c¢) la miite daddynt I’6dl mit den
drei Wiesenkomplexen von pramayiir, sds®«s und kliis®; d) lo miite
zigrdynt, mit surtrie? und pra grjnt, die sich dem Alpweg entlang
bis zur Einmiindung desselben in den Wald hinziehen; e) daddynt la
vdl (muntsé't, mundodiéas).

Auf den Maiensissen unterscheidet man folgende Banngebiete:

a) miite. daddra sii, Maienséisskomplexe unterhalb der Skihiitte, nahe
der Weidgrenze. Dieses Gebiet wird moglichst frith gebannt, weil
die Herden nach der Mahnutzung hier ein gewisses Weidrecht
haben; b) miita de pali ¢ prodé, zwei vom Wald umschlossene Wiesen-
partien (cf. Topogr. Karte, P. 1758 und 1677); c¢) miito daddynt sii;
d) miite. salgt (Topogr. Karte, P. 2349); e) miita sot éingras (Topogr.
Karte, P. 2109); f) miita do kradiifjas (Topogr. Karte, 6stl. von
P. 1963).

Beim zweiten Schnitt, Padgdr, gibt es nur zwei Banngebiete: pala-
vrdyn und sotdynt. In den hoher gelegenen Wiesen wird das wenige
Gras, das nach dem ersten Schnitt noch nachwichst, nicht mehr ab-
geméht, sondern im Herbst etwa von den Ziegen oder Schafen abge-
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weidet. Der zweite Schnitt fallt auch in den unteren LLagen nicht im-
mer sehr ergiebig aus. Bei anhaltend schonem Wetter bringt man
das zweite Heu in einer einzigen Woche unter Dach.

3. Heugerate?.

Die in unserer Gegend gebrauchliche Sense hat die hier skizzierte
Form:

Abb.69. Die Sense, la f0¢2: 1. die Schneide,
il tatént; 2. der Riicken des Sensenblattes,
lo kpSto; 3. die Sensenspitze, 4l péts; 4. das
Sensenblatt, 3l pldt; 5. die kleine Vertiefung
im Sensenstiel, la fora dal pidarlifi; 6. der
Sensenring, I’avdyra (die sog. Zwinge); 7. der
‘Sporn’ des Sensenblattes, lo ¢oma ddlla foé;
8. die sog. “Warze’, 4l picorlifi; 9. der ge-
dengelte Teil des Sensenblattes, ¢l ldé.

Abb. 70. Die Sense, la fc:

1. die Sensenspitze, 3l péts;
2. die Schneide, I tatént;
3. derSporn,lo ¢oma ddlle f¢6;
4. die Zwinge, I'avdyra; :
5. der Sensenstiel, ¢l $tabar; I?er Wetz §.te1n. In
6. der mittlere Handgriff, §l krg¢ di méts; ~ €nem holzernen
7. der obere Handgrift, §l kroé dové. O_der (wie hier) in
£ ’ T, einem blechernen
Gefiss, ¢l kytsér
(1),tragt derBauer
den Wetzstein, la
1E T kit (2).
[
I i
Abb.71. Die Zwinge, lavdyra, jl hébal. Abb.73. Abb. 74,

1 Cf. AIS VII, Karte 1403 ss.; SCHEUERMEIER, Bauernwerk, 48 ss.;
ScHAAD, Terminologia rurale, 42.
2 Vgl. SCHEUERMEIER, Bauernwerk, 54.
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Zum Dengeln!, batar lo f¢¢, hat man das Dengelzeug, il laéamdynt,
bestehend aus dem Dengelamboss, I'anéiin do prd (Abb. 73), Uan-
¢itn do pedroe, und dem Dengelhammer (Abb. 74), i marté. Der ge-
stahlte Kopf des Ambosses, I'éra, ist kantig. Den Typus
von Abb. 73 nimmt man aufs Feld und steckt ihn in
den Boden. Damit der Fuss des Ambosses, la ¢oma. d’an-
¢iim, nicht zu weit in die Erde gehe, sind an der Seite
eingerollte Eisenbander angebracht. Zu Hause dient ein
quadratischer Stein, lo pédra de bdtar, als Sitz fiir den 2
Dengler, wobei man vorne den Amboss von Abb. 75 |
hineinsteckt. Abb. 75.

Zum Ausbreiten und Wenden des Heues hat man hol-
zerne oder eiserne Heugabeln, fugrée do fdyn, mit drei Zinken,
ddynts (Typus Skizze 3, AIS VII, 1412).

Das Heu recht man mit einem Holzrechen, §l r«8té, zusammen.
Der lange Holzstiel heisst I’dst.

Das Heutuch, gl batlinar (normale Grosse 180 x 180 cm), wurde
frither mit Hilfe der vier an den Zipfeln befestigten Stricke, kurygm
dal batlinar, von 45 cm Lange zusammengebunden. Erst seit An-
fang dieses Jahrhunderts kamen Seilhdlzchen, §polas, auf, spater
eiserne Ringe, rinklas. Zwei Zipfel des Heutuches haben ein Seilholz-
chen, die zwei anderen einen kiirzeren Strick, den man beim Binden
der Heulast durch den Schlitz des Hélzchens oder durch denRing zieht.

Die Heutuchlasten werden auf Leiterwagen, §l édr do létras
(Abb. 76), oder auf Schleifen, ¢l tratun, geladen. In den Heimwiesen,
wo die Feldwege verhiltnismissig gut ausgebaut sind, verwendet

! Vgl. ScHEUERMEIER, Vox Romanica 1, 354; ScuortA, DRG 1,
260 ‘anchiina’.
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man durchwegs den grossen Vierrdderwagen, wéahrend fiir den Heu-
transport von den Maienséssen ins Dorf die in Abb. 77 skizzierte
Heuschleife dient.

Die Heuschleifel,

Die in Abb. 77 skizzierte Heuschleife wurde von unserem Gewiahrs-
mann, H. Jon Starlay selber hergestellt (mit Ausnahme der zwei

Abb. 77. Die Heu-
schleife, 2l trotuin.
1. lezgpco, dasbeim
Laden des Heufu-
ders hinten, an den
Enden der Schleif-
hélzer, zu befesti-
- gende Querholz.
2. kro¢ tratun, das
vordere links und
rechts aufgebogene
Querholz soll ver-
hindern, dass die
schweren Heulasten
beim Abwirtsfah-
ren mit den Rédern
des Vorderwagens
in Beriihrung kom-
men. 3. 'ldtas tro-
tin, sind zwei seit-
.liche Lé&ngslatten.
Vorne ruhen sie auf (2) und sind daran ebenfalls mit Holznigeln fest-
gemacht. Hinten ruhen sie auf der z9pce (1). 4. ¢émas tratin, die zwei
parallelen Gleitholzer. Linge 2 m bis 2,20 m. 5. as mdééels davdnt,
zwei senkrechte Pflécke durchbohren das Querholz (2) und die Gleit-
holzer (4) und befestigen sie am oberen grossen Querbalken (8) des
Vorderwagens. 6. klavitas, Holzniigel zum Festhalten der ldfas fro-
tim (3). 7. 4l brots, der zweiradrige Vorderwagen. 8. la pldna, der
grosse Querbalken, die direkte Stiitze der Gleithélzer. 9. 3l sés®, der
um einen eisernen Pflock, lo §tar(_3'loc, (in der Mitte ist dessen Spitze
sichtbar) drehbare Querbalken. Am unteren Ende der stwéloc ist eine
Art Liinse hindurchgezogen, lo $lios®x, die das Heraustreten des
Pflockes verhindert. 10. las dlbas, die beiden Langsbalken dienen
zur Verstirkung der Deichselgabelung. 11. al $péror oder ol Srdwf,
Vorrichtung zum Anziehen der Bremsklétze (13). 12. ol t’roc'z)érs, Quer-
holz zum Verbinden der dlbas (10). 13. ld# da sordr, la# do $péra, der
Bremsklotz. 14. ldtas édr, ldtas brots, Gabeldeichsel, ‘Landen’. 15. ol
pas®e, Achsnagel (Liinse). 16. al prassipyr, der ‘Wiesbaum’ zum
Pressen der Last.

1 Cf. C. Puvt, Alchiins artichels da prova, Annalas XXXI, 40ss.;
AIS VI, 1220 a; SCHEUERMEIER, Bauernwerk, 62.
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Speichenréder des Vorderwagens). Beim Abwiértsfahren schleifen die
beiden grossen parallelen Léngsstangen mit ihren hinteren Enden
iiber den Boden. Um bei starker Abnutzung nicht sofort die ganzen
Stangen ersetzen zu miissen, werden diese an den Enden mit einer
Kufe, la yongadiira, verstarkt. Diese muss mit Holznageln, klowitas,
an die obere angeschlagen werden. Macht die Strasse irgendwo eine
lingere Steigung, wie z. B. nordw. des Dorfes am Tobel des Tscha-
flurbaches, so wendet man zur Minderung der Reibung eine Art
Hinterwagen, lo éariikle, an. Diese Wagenachse mit den zwei Ré-
dern wird im gegebenen Augenblick hinten unter die Heulast ge-
schoben und mit Holzn#geln oder Eisenstiften an die beiden Schleif-
holzer befestigt.

4. Der Heuet (Mahen, Zetten).

far kun fdyn bezeichnet alle Arbeiten, die mit dem Fettheu, far
kiin adgor jene, die mit dem Emd zusammenhingen. Beginn der
Heuernte ca. anfangs Juli, des Emdméhens ca. anfangs September.
Ein dritter Schnitt kommt nicht vor. Was nach dem zweiten Schnitt
noch nachwichst, heisst 3/ bwidl und wird zum Teil im Herbst von
den Ziegen und Schafen abgeweidet.

Wenn der Méiher, 3l s¢far, auf die Wiese kommt, muss er, wenn
die umliegenden Wiesen noch nicht abgemaht sind, von Grenzstein,
il térm, zu Grenzstein einen Strich, lo fswiza, ziehen. Das geschieht
so, dass man von einem bestimmten Grenzstein (oder Grenzpflock)
aus den niachsten Grenzstein visiert, ihm zulduft und den einen Fuss
nachzieht, sodass im Gras ein gut sichtbarer Streifen entsteht.

Vor Beginn des Mahens, seydr, séya, gilt es, die Sense, lo f4¢, gut
zu wetzen, itsdr, el §itsw. Den Wetzstein, lo kiit, steckt der
Bauer in ein holzernes oder blechernes Gefass, jl kytsér (Abb. 72),
das an dem Hosengiirtel hangt.

Auf dem Felde arbeiten ausser der Familie des Hausherrn, ¢ pa«-
triim, auch etwa eine fiir den Sommer gedingte Magd, lx madnéra,
oder ein Knecht, 3/ fumc‘ii‘.

Die Sense muss ofters gescharft werden, besonders auf den
Maienséssen oder auf solchen Wiesen (#na grifa), wo iiberall Maul-
wurfs- oder Mausehaufchen, mantins do tdlpas, ~do miirs, Ameisen-
haufchen, fzgrmérs, verstreut liegen. Auch das durch dasLiegenwilder
Tiere auf hoher gelegenen Partien oft abgeplattete Gras, yacins,
godiés, verlangt eine gut gescharfte Sense. Man kann aufwirts

1 Vgl. SCHEUERMEIER, Bauernwerk, 48 ss; ScHaap, Terminologia
rurale, 42.
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mahen, seydr « mint, oder abwiarts mahen, seydr o vdl, je nachdem
man die Grasschwaden bergwirts oder talwirts schiebt.

Wiéhrend in der Heimwiesen Grenzsteine in verhaltnisméssig ge-
ringen Abstanden voneinander stehen, sind sie auf den Maiensassen
in grosser Entfernung voneinander angebracht. In diesem Falle kann
es leicht vorkommen, dass man ungewollt iiber die Grenze seiner
eigenen Wiese hinausmaht, surséyoc, surseVdr. Der Nachbar lisst
dann seinerseits einen Streifen seiner eigenen Wiese ungemaht
zuriick, wodurch der Ubeltater vor den Augen der Dorfbauern in
seiner Ehre bestraft wird. Ein spezieller Ausdruck fiir das ungeméaht
zuriickbleibende Stiick findet sich in Schleins nicht. Zernez z. B.
sagt dafiir l’dzom, Salux l« zm"véyzoc.

Das Gras, das man mit einem Sensenhieb abmé#ht, nennt man
lo m{)‘mcx. Wer das Mahen noch nicht meistert, lasst zwischen den
einzelnen Sensenstrichen (auch lu m@rse) kleine Grasbiischel unge-
miht zuriick, laSdr tdnter morsas. Durch vieles Wetzen bildet sich
an der Schneide der Sense ein sog. toter Metallfaden, §I fil mért, der
den Méher zwingt, die Arbeit zu unterbrechen und die Sense auf der
Wiese nachzudengeln. Sind mehrere Mahder auf der gleichen Wiese
beschaftigt, so ist jeder versucht, den anderen zu iiberholen, fdr i
or Ganvd.

canvd bezeichnet zunichst den langgestreckten Streifen geméhten
Grases (z. B. $pjndor ¢l éunwvd, die Mahd ausbreiten). Auf ertrag-
armen Heimwiesen und auf den Maiensdssen maht der Bauer oft
das eine Mal nach rechts (gegen das ungeméihte Gras) und das andere
Mal nach links (gegen die erste Mahd). So bilden zwei abgemihte
Streifen einen einzigen Schwaden, fdr sdtes.

¢anvd bedeutet ferner auch den abgemihten Streifen oder den
Raum zwischen zwei Grasschwaden, z. B. in dem Satze: tii pitas in
gron Convd.

Nach dem Schneiden kommt das Ausbreiten des Grases, far éanvd,
das vielfach von den Kindern besorgt wird, weil diese Arbeit nicht
so anstrengend ist wie das Mdhen mit der Sense. Auf mageren, ertrag-
armen Wiesen muss vor dem Ausbreiten das Gras an allen Ecken und
Enden der Wiese mit den breiten Holzrechen, jl ra§t¢, zusammen-
gerecht werden, radldr intiéorn ¢l prd, weil sonst das Heu beim
Dorren zu locker wiirde. Zum Ausbreiten des Heus verwendet man
die Heugabel, la figrée da fdyn, mit drei bis vier Zinken, 3ls ddynits
(meist ganz aus Holz, in neuerer Zeit auch Holzstiel, I’d$te, mit
eisernen Zinken). Bei wenigem Gras geniigt der Stiel des Holz-
rechens zum Ausbreiten. Sonst natiirlich die Gabel.
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5. Heuhaufen.

An Heuhaufen sind zu unterscheiden:

a) lypngas. Am Abend des ersten Tages zieht man das angedorrte
Heu (in der Breite von zwei ausgebreiteten Mahden) zu langen Hau-
fen zusammen, um es.vor der Tauwirkung zu schiitzen und um es
griin zu bewahren. Am darauffolgenden Tag werden diese Hau-
fen zwischen 9-10 Uhr von neuem zum Nachtrocknen ausgebreitet,
fdr pantdotas.

b) paniigtus sind also langgezogene, platte Streifen angedérrten
Heues. Das auf diese Weise erhaltene noch griin aussehende Futter
ist zur Erreichung einer hohen Milchleistung bei den Kiihen im
Winter von den Bauern besonders geschétzt.

¢) tsgk*as sind rundliche Heuhaufen, 80-100 cm hoch (beim Emd).
Man macht sie, wenn am Abend Regen droht, um das Heu einiger-
massen vor dem Regen zu schiitzen. Die Spitze des Haufens muss
eine Art Kappe bilden, die letzte Gabel voll Heu soll darum fest sein.
Der Haufe bekommt eine konische, nach oben zusammenlaufende
Form. Tritt Regenwetter ein, so konnen die sgk*«s in die Heutiicher
verladen und heimgefiihrt werden; bei schonem Wetter breitet man
sie vor dem Heimfiihren zum nochmaligen Trocknen aus. Erst in den
allerletzten Jahren sind vom Tirol her die Heinzen, las hdyntslas,
ho*nislas, eingefiihrt worden. Sie nehmen in der Scheune viel Platz
ein und sind schon darum nicht beliebt.

d) porlins sind kleine, rundlich aussehende sog. Schonwetter-
haufchen, die man beim Fettheu iiber Nacht macht. Schutz des
Heus vor den Tauwirkungen. Sie sind kleiner als die tsgk*u«s.

e) loa réna, der Heuschober. Auf den hoher gelegenen Maienséssen,
wo der Transport eines Heufuders ins Dorf zeitraubend ist und den
raschen Fortgang der Heuarbeit behindert, werden grosse, 2-2 1, m
hohe, kegelférmige, nach oben zugespitzte Heuschober mit runder
Grundfliche aufgefithrt. Beim Bau bleibt eine Person auf dem Scho-
ber und stampft das Heu, das man mit Heugabeln von unten herauf-
reicht, mit den Fiissen so fest wie moglich. An der Aussenseite wird
am Schluss sorgfiltig abgerecht, damit eine glatte Oberflache ent-
steht, durch die der Regen hochstens 10 ¢cm weit hineindringt. Der
Heuschober bleibt stehen bis man Zeit hat, ihn ins Dorf hinunter
zu transportieren. In dieser Zeit findet im Heuschober die Garung
statt, «l fdyn ko¥x. Bei eintretendem langen Regenwetter bedeckt
man die Spitze mit einer Heublache.
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Abb. 78 zeigt das kreuzweise Binden der Heulasten, lydr dynt gl
batlinor.

Abb. 79 zeigt das Aufladen der Heulasten auf den Leiterwagen, fdr
cdrgo.

6. Dorren, Laden und Heimfiithren des Heus.

Bei warmer Temperatur dorrt das Heu rasch, al fdyn s¢ca, (das Heu
ist sehr gut gedorrt, al fdyn ¢s* s¢é Spréle) und kann, wenn man es
noch wendet, vglvar il fdyn, am gleichen Tage heimgefiihrt werden.
Fir Emd braucht es immer zwei oder noch mehr Tage zum Dérren.
Darum werden lygngos nur beim Emd erwidhnt. Wird man auf dem
Feld von einem Gewitter tiberrascht, recht man schnell noch zu-
sammen, was irgendwie moglich ist, ¢ na be Zvélt rablund inzémbal
al fdyn.
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Abb. 80. Das Binden der Heulast mit dem aus Rohleder geflochtenen
Seil, fdr sii lo trééx. Unser Gewihrsmann, Herr Jon Starlay, spannt
das Lederseil, bevor er um den Wiesbaum die Schiaufe macht.

Abb. 81. Mit der Heulast unterwegs. Wihrend eine Frau oder ein

Kind den Ochsen fiihrt, muss ein Mann hinten oder an der Seite bei

steilen Wegstiicken die Last mit dem ganzen Einsatz seiner Kraft

stiitzen, dass sie nicht umkippt. Ein besonderes Lederseil wird iiber

die Mitte des Heufuders gespannt, fdr in korn. An diesem Lederseil
hilt die Begleitperson die Last fest.

Wihrend man in anderen Gegenden Biindens (z. B. Oberhalb-
stein, Albulatal) das Heu vor dem Laden, ¢argdr, zu langen, wall-
formigen Haufen aufschichtet, paniptas, 1adt man in Schleins das
Heu direkt in die auf den Boden ausgebreiteten Heublachen, batli-
nar. Die Heutlicher, von quadratischer Grosse (1,80 m x 1,80 m),
haben an zwei Enden Stricke, siias, und an den beiden anderen Ei-
senringe, anés, bzw. Seilhslzchen, §p§locs, um die man die Stricke
wickelt. Die Bindung wird iibers Kreuz gemacht. Man fahrt immer
mit dem Heuwagen, ol édr do letras, bis zur Ladestelle. Am Heu-
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wagen wiren noch zu erwihnen: die Wagenbriicke, 3l font dul édr,
die Leitern, las létras, die Sprossen, las §pdngas, die zwischen die
Langslatten eingespannt sind, ols latrits. (Siehe Abb. 76.)

Auf einen Heuwagen oder auf die Heuschleife 14dt man 8-12 Heu-
blachen, je nach der Linge der Ladebriicke, bzw. der Heuschleifen
und der Grosse der einzelnen Heulasten, batlinar. Ein langes ge-
flochtenes Lederseil, lo #rééa, dient zum Festmachen der Heulast,
wobei man es vorne und hinten von den Wagenleitern (bzw. der
z0pce. ‘der Schleife’) zu den am Wiesbaum befindlichen senkrechten
Holznégeln spannt und sehr straff anzieht (siehe Abb. 80). fdr dynt sin
korn heisst: von der Mitte der Pressstange, prassigyr, (oben) links
und rechts das Lederseil zur Mitte der Leitern spannen, wodurch es
der Begleitperson eher moglich ist, an schwierigen Stellen ein Um-
kippen der Wagenlast zu verhindern.

Beim Laden und Umhertragen der Heulasten gehen immer Heu-
reste, Striitsa, verloren. Sie werden nach dem Verladen noch zu-
sammengerecht, Stritsdr.

la Cdrgo fdym, ¢l carpdynt bedeutet das Heufuder, die Heulast,
wird aber sehr hiufig auch als Mass fiir eine Wiese gebraucht. Man
schétzt die Wiese nach ihrem mutmasslichen normalen Ertrag, z.B.
Win prd d’din Corpdynt, d'iin trodin usw.

fdyn, Fettheu auf den Heimwiesen; fdyn mints, Wildheu auf den
Maienséssen; adﬁ&r, Emd; focyném, grosser Heuertrag.
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